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Weltsprache

in 29 Landern

Offizielle Amtssprache

300 Mio.

Sprecher weltweit
Tendenz steigend

120 Mio.

Lernende weltweit
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POINTE-A-PITRE

Guadeloupe (France)

(CC) J.Ligero & I.Barrios - Own work / Wikimedia

Commons

MARRAKECH

Maroc

(€O

(€O

By Myrabella / Wikimedia Commons

VERSAILLES

France

By Horst J. Meuter - Own work / Wikimedia Commons

BRUXELLES
Belgique

9O e
(CC) By Ewien van Bergeijk - Kwant - Own work / Wikimedia

Commons
DAKAR

Sénégal

(CC) By Marc-Lautenbacher - Own work / Wikimedia

Commons
QUEBEC

Canada



WARUM FRANZOSISCH ?

Louvre: (CC) By Martin Falbisoner - Own work / Wikimedia Commons
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GLOBALITAT

Weltweit gesprochen und mit
Englisch die am meisten
gelernte Sprache weltweit

MEHRSPRACHIGKEIT

Ermdglicht die Ausbildung
eines personlichen

Mehrsprachigkeitsprofils

BRUCKENSPRACHE

Das Erlernen von Sprachen
wie [talienisch, Spanisch und
Portugiesisch fallt leichter

KULTUR

Der Zugang zu unbekannten
Kulturen ist eine Bereicherung
fur die Personlichkeit



WARUM FRANZOSISCH ?

WIRTSCHAFT STUDIUM
Fran.kre.i.ch ist die _ Privilegierter Zugang zu
zweitgrofte Volkswirtschaft binationalen Studiengingen

der EU und auch eine der
groliten weltweit.

POLITIK BERUFSCHANCEN

Offizielle Sprache der UNO, Die Beherrschung mehrerer  E % e NSt S

der Europaischen Union, der Sprachen erhoht die Chancen S ae S —h el e e s
UNESCO, der NATO sowie auf dem (inter-)nationalen -, € < IR oot ey
internationaler juristischer Arbeitsmarkt e & Pap, gt AR 'ﬁ'-ii!g}ir?f""v\’
Instanzen Europaisches Parlament: (CC) By Diliff - Own work / Wikimedia Commons
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Fachspezifische Angebote

ERWERB VON DELF-DALF DIPLOMEN
INTERNATIONAL ANERKANNTER NACHWEIS DES SPRACHNIVEAUS

_‘C')'_ FRANKREICHAUSTAUSCH - COLLEGE PRUD’'HON CLUNY
4 1 N\

BESUCH UNSERER PARTNERSCHULE IN FRANKREICH MIT GEGENBESUCH
(KLASSE 9/ggf 10)

@ FRANZOSISCHES BERUFSPRAKTIKUM - PROJET PRAXIS

BERUFSPRAKTIKUM IN EINEM FRANZOSISCHEN BETRIEB IN CLUNY
(STUFE EF/Q1)

SQ PROGRAMME BRIGITTE SAUZAY - DFIW
AUFENTHALT IN EINER FRANZOSISCHEN GASTFAMILIE (KLASSE 10/ STUFE EF)

_\C')'_ Exkursion nach Brissel oder Paris

"7 MEHRTAGIGER BESUCH DER BELGISCHEN ODER FRANZOSISCHEN HAUPTSTADT
(Stufe Q1/Q2)

Projet Praxis, Cluny 2023
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Interkulturelle Handlungsfahigkeit

{:)1 SPRACHVERWENDER

STATT
SPRACHLERNER

SPRACHE KULTUR
SPRECHEN LANDER
HORVERSTEHEN STADTE
LESEVERSTEHEN BRAUCHE
SCHREIBEN KUCHE
SPRACHMITTLUNG AUSTAUSCH ZWISCHEN KULTUREN
GRAMMATIK (DIENENDE FUNKTION) DAS EIGENE UND DAS FREMDE
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Sprechen

Der Franzosischunterricht wird
wesentlich durch die Prinzipien der
Schulerorientierung [und]
Kommunikationsorientierung (...)

bestimmt.”

Kernlehrplan fiir die Sekundarstufe |

MINISTERIUM FUR SCHULE & WEITERBILDUNG NRW
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Jhabite en Allemagne.
Et toi? (57

Regarde la vidéo et retrouve I'ordre des villes. | Sieh dir das Video an. Finde die richtige
Reihenfolge der Stadte wieder.

Hanovre  Toulouse  Marseille  Lyon leipzig  Brest  Cologne Francfort

QenAIIemagne -+ a|Berlin| 3| ? al ? al ? a [IZ

Denrrance - 2EEE]) ] 2] 21 T

Ecoute et répéte aprés le signal sonore. | Hor zu und sprich nach dem Tonsignal nach.

Faites le tour de la classe et faites des
dialogues a deux. | Geht im Klassenraum
herum und fuhrt kurze Gesprache zu zweit,

%, Begruft euch.
-~ Fragtund sagt: —————__
|';75:? wie es euch geht, QO L
:?wic ihr heift, :
“? wie alt ihr seid, e
h?wo ihr wohnt. h

L\ Sagt, dass es klingelt.

“BelU9A USS[SUIOD :UIISg "WNISBULAD SBp Iny Yosisgzue.d {T shid Y (0Z0Z) ‘[e 39 95007 313D




Bl FICHE INFO
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Quelle: Parcours Plus, Franzosisch fir die Oberstufe - Nouvelle édition, Berlin: Cornelsen.

Partie C

C2

1 Avant la lecture: comprendre une biographie

Histoire et histoires de la Guadeloupe

Interkulturelle kommunikative

Lisez la fiche info et présentez Lilian Thuram

Lilian Thuram, a travers ses écrits et sa fondation, milite

farmlle ou la communauté & laquelle on appartient, ni a l'é on parentale et sco

laire que I'on a reque. Je suis le premier enfant guadeloupéen de ane

i déckde -, [ f '“v:'{ J[lInterkulturelle Handlungsfahigkeit zielt

SRS s aufden kompetenten Umgang mit der

e de comacts g nous s i boulnge. 1 bt ot Lowis e Lebenswirklichkeit, den gesellschaftlichen
A Anse-Bertrand, je ne me posais p le questions sur notre situation, elle était

ourante, En revanche, quand je suis arrivé en France, A I'ige de neuf an mpare

Strukturen und den kulturellen Zeugnissen

notre structure familiale & celle de mes camarades de classe m'a amené & m'interro

OUEQUoL ' Pourquol ma mére avait

lle eu des enfants de cing h

n'etait pas present

on pere n'étaitil pas resté avec ma mére

nmes différents ? Quel était le rdle du pére, puise

franzosischsprachiger Lander.”

yu 1 1}
partageait

Ma maman éait le roc sur lequel la famille s%a

it Sa parole valait

cune autre, On ne pouvait échapper & son regard, ni & son autonté, qu'elle

Kernlehrplan fiir die Sekundarstufe 11

bhien souvent avee mon frére ainé, Gadtan. |"al compris hien des années plus tard

que l'origine de ce mode de fonctio V'II"Illl'IILIH‘III‘. e .-\.l..‘;-..‘ul“.-‘: MINISTERIUM FUR SCHULE & WEITERBILDUNG NRW
clavage, quand le réle de I'homme était réduit i celui de simple géniteur, comme |

irticles 12 et 13 du Code noir de 1685 régissant 'esclavage dans les colonies fra

gaises le stipulaient clairement: «Les enfa naitront des mariages entre

esclaves seront esclaves et appartiendront aux maitres des femmes esclaves et non a

x de Jeurs maris, sile mari et la fermme ont des maitres différents » ; «[nou
lons que, st le man esclave a épousé une femme libre, les enfants tant miles que

filles, suivent la condition de leur mére et soient libres comme elle, nonobstant la

ervitude de leur pére, et que, sile pere est hibre et la meére esclave, les enfants soient
esclaves pareillementw. Cette histoire de l'esclavage, je ne l'ai découverte qu'c
France, au lycée, Aux Antilles, on ne m'avait jamais parlé de la traite des Noirs ni
plus généralement, de Thistoire de mon ile, la Guadeloupe. Si cela avait ét
j"aurais compris plus rapidement les préjugés liés aux couleurs de peau, ou prédo
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mine encore un complexe de supériorité du dair sur le foncé. Cette partie de I'his
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ANSPRECHPARTNER

DR. MARKUS BUSCHHAUS ETIENNE JAGENOW
DA< dr.buschhaus@landfermann-gym.eu D<) jagenow@landfermann-gym.eu

JAG | BUH, 2023



()
Bildquellen

Point-a-Pitre: By Bgabel at wikivoyage shared, CC BY-SA 3.0, https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=23023660

Versailles - By Photo: Myrabella / Wikimedia Commons, CC BY-SA 3.0,
https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=15781169

Dakar: By Ewien van Bergeijk - Kwant - Own work, CC BY-SA 4.0,
https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=88068108

Marrakech: By J.Ligero & I.Barrios - Own work, CC BY-SA 3.0, https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=30905329

Bruxelles: By Horst J. Meuter - Own work, CC BY-SA 4.0, https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=87967/315

Québéc: By Marc-Lautenbacher - Own work, CC BY-SA 4.0, https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=73146705

Louvre: By Martin Falbisoner - Own work, CC BY-SA 3.0, https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=44266900

Europaisches Parlament: By Diliff - Own work, CC BY-SA 3.0, https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=35972521

Projet Praxis, Cluny 2023: Markus Buschhaus

JAG | BUH, 2023


https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=23023660
https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=15781169
https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=88068108
https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=30905329
https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=87967315
https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=73146705
https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=44266900
https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=35972521

